
338953-2026 Page 1/13

See the notice on TED website

338953-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Machines, appareils, équipements et consommables électriques; éclairage – Przetarg 
nieograniczony na zakup i dostawę wyposażenia pracowni w Zespole Szkół Elektronicznych w 
Radomiu w ramach projektu „Rozwój nowoczesnej infrastruktury w zakresie edukacji zawodowej 
w Radomiu w celu wzmocnienia jakości i konkurencyjności kształcenia zawodowego”
OJ S 94/2026 18/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Miasta Radomia
Adresse électronique: bzp@umradom.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Przetarg nieograniczony na zakup i dostawę wyposażenia pracowni w Zespole Szkół 
Elektronicznych w Radomiu w ramach projektu „Rozwój nowoczesnej infrastruktury w zakresie 
edukacji zawodowej w Radomiu w celu wzmocnienia jakości i konkurencyjności kształcenia 
zawodowego”
Description: Przedmiotem zamówienia jest zakup i dostawa wyposażenia pracowni w Zespole 
Szkół Elektronicznych w Radomiu w ramach projektu „Rozwój nowoczesnej infrastruktury w 
zakresie edukacji zawodowej w Radomiu w celu wzmocnienia jakości i konkurencyjności 
kształcenia zawodowego”. Zamówienie zostało podzielone na 3 (trzy) części. Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia znajduje się w Rozdziale V Specyfikacji Warunków Zamówienia 
(SWZ).
Identifiant de la procédure: 195751dd-4275-4745-9119-77488b56654b
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31000000 Machines, appareils, équipements et consommables 
électriques; éclairage
Nomenclature complémentaire (cpv): 31700000 Fournitures électroniques, électromécaniques 
et électrotechniques, 42900000 Machines diverses à usage général et à usage spécial

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. INFORMACJE OGÓLNE: a) Oferta składana elektronicznie 
musi zostać podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę/osoby 
upoważnioną/upoważnione; b) Oferta powinna być sporządzona na podstawie załącznika do 
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SWZ w języku polskim i złożona przy użyciu środków komunikacji elektronicznej tzn. za 
pośrednictwem platformazakupowa.pl; c) Do oferty należy dołączyć Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ) w formie elektronicznej opatrzony kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym. 2. PODSTAWY WYKLUCZENIA: Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawcę, w stosunku, do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o 
których mowa: w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 oraz w art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp, a także w 
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514) oraz w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 
z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014 str. 1), w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23.10.2025r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE L 2025.2033 z 
23.10.2025), niniejsze postępowanie objęte jest ogólnounijnym zakazem udziału rosyjskich 
wykonawców w zamówieniach publicznych i koncesjach. 3. PODMIOTOWE ŚRODKI 
DOWODOWE SKŁADANE WRAZ Z OFERTĄ: W celu wstępnego wykazania braku podstaw 
do wykluczenia Wykonawca zobowiązany jest do przedłożenia wraz z ofertą w formie 
elektronicznej oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie JEDZ. 
Szczegóły dot. złożenia JEDZ drogą elektroniczną zawiera Rozdział IX SWZ. JEDZ, stanowi 
dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert, tymczasowo 
zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. W przypadku, 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawcę, oświadczenie JEDZ składa każdy 
z Wykonawców. Oświadczenie to potwierdza brak podstaw wykluczenia. 4. PODMIOTOWE 
ŚRODKI DOWODOWE SKŁADANE NA WEZWANIE ZAMAWIAJĄCEGO: W celu 
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego 
oferta została najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni: a) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp - sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; b) Informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego - 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; c) Oświadczenia Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową, 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - Załącznik nr 5 do SWZ; d) 
Zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca 
nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert Wykonawca 
dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł 
wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; e) Zaświadczenia albo innego 
dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych 
lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
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opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo 
innym dokumentem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed 
upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłat tych należności; f) Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy – sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; g) Oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego w Rozdziale VIII SWZ, o których mowa w: • art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp, • art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, • art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, • art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, • art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, odnośnie do 
naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w 
ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych (t.j. Dz. U. z 2019 r. poz. 
1170) - zgodnie z Załącznikiem nr 6 do SWZ. h) Oświadczenie własne potwierdzające brak 
podstaw wykluczenia uwzględniające przesłanki wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833
/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego tego 
podmiotu - Załącznik nr 4 do SWZ. Informacje na temat podmiotowych środków dowodowych 
znajdują się w Rozdziale IX SWZ. W przypadku podmiotów zagranicznych tzn. Wykonawców, 
którzy mają siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczpospolitej Polskiej 
informacje na temat dokumentów jakie należy złożyć zostały szczegółowo określone w 
Rozdziale IX SWZ. 5. INNE DOKUMENTY (jakie należy złożyć wraz z ofertą): a) 
Oświadczenie Wykonawcy, podwykonawcy (jeżeli dotyczy), na którego przypada ponad 10% 
wartości zamówienia, uwzględniające przesłanki wykluczenia z art. 5k rozp. 833/2014 oraz art. 
7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. b) Potwierdzenie 
umocowania do działania w imieniu Wykonawcy, tj. odpis lub informację z KRS, CEiDG lub 
innego właściwego rejestru. Jeżeli w imieniu Wykonawcy działa osoba, której umocowanie do 
jego reprezentowania nie wynika z ww. dokumentów, Zamawiający żąda od Wykonawcy 
złożenia wraz z ofertą pełnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzającego umocowanie 
do reprezentowania Wykonawcy. c) Pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (jeżeli dotyczy). 6. KOMUNIKACJA 
MIĘDZY ZAMAWIAJĄCYM A WYKONAWCĄ: Szczegółowe informacje o środkach 
komunikacji elektronicznej, przy użyciu których Zamawiający będzie komunikował się z 
Wykonawcami, oraz informacje o wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporządzania, 
wysyłania i odbierania korespondencji elektronicznej Zamawiający określił w Rozdziale XVI 
SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3
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2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część 1 zamówienia: Zakup i dostawa stołu uczniowskiego – 8 szt., ramienia robota z 
dożywotnią licencją, szkoleniem i torem wizyjnym – 7 szt., zestawu egzaminacyjnego technik 
robotyk – 7 szt., chwytaka elektrycznego do robota – 7 szt., chwytaka podciśnieniowego do 
robota – 7 szt., zestawu do elektropneumatyki – 8 szt.
Description: Przedmiotem zamówienia jest zakup i dostawa stołu uczniowskiego – 8 szt., 
ramienia robota z dożywotnią licencją, szkoleniem i torem wizyjnym – 7 szt., zestawu 
egzaminacyjnego technik robotyk – 7 szt., chwytaka elektrycznego do robota – 7 szt., 
chwytaka podciśnieniowego do robota – 7 szt., zestawu do elektropneumatyki – 8 szt. dla 
Zespołu Szkół Elektronicznych w Radomiu. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
określony został w Rozdziale V SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31000000 Machines, appareils, équipements et consommables 
électriques; éclairage
Nomenclature complémentaire (cpv): 31700000 Fournitures électroniques, électromécaniques 
et électrotechniques, 42900000 Machines diverses à usage général et à usage spécial
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje wznowień. Zamawiający nie przewiduje 
prawa opcji.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 120 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Rozwój nowoczesnej infrastruktury w zakresie edukacji 
zawodowej w Radomiu w celu wzmocnienia jakości i konkurencyjności kształcenia 
zawodowego”współfinansowanego z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w 
ramach Programu Fundusze Europejskie dla Mazowsza 2021-2027
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. 
Zamawiający nie wymaga przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
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5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Ocena w zakresie kryterium „Cena” będzie dokonywana na podstawie ilości 
punktów otrzymanych przy zastosowaniu następującego wzoru (liczba punktów możliwych do 
uzyskania – 60). C = (Cn/Cb) × 60 pkt. gdzie: C – ilość punktów za kryterium „Cena” Cn – 
najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych Cb – cena badanej oferty.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Gwarancja
Description: Ocena w zakresie kryterium „Gwarancja” będzie dokonywana na podstawie 
podanego w formularzu ofertowym okresu gwarancji (liczba punktów możliwych do uzyskania 
– 40). Ocena przeprowadzona zostanie wg poniższego zestawienia: - oferta, w której 
wskazany przez Wykonawcę okres gwarancji (liczony w latach), wyniesie: 2 lata – otrzyma 0 
punktów 3 lata – otrzyma 20 punktów 4 lata – otrzyma 40 punktów
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 15/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-09-12
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083
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5.1.16.
 
Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 3. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 4. Domniemywa się, że Zamawiający mógł 
zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 5. W niniejszym postępowaniu 
odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający mimo 
takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Miasta Radomia
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Miasta 
Radomia
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Miasta Radomia
Organisation qui traite les offres: Gmina Miasta Radomia

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część 2 zamówienia: Zakup i dostawa: switche przemysłowe zarządzalne – 4 szt, 
falowniki – 8 szt., silniki współpracujące z falownikami (3 fazowe) – 8 szt., silniki 1 fazowe – 8 
szt., serwonapędy 5V – 8 szt., serwonapędy 24V – 8 szt., serwomechanizm 5V – 8 szt., 
zasilacz 24V – 8 szt., zasilacz 5 V – 8 szt., zestaw edukacyjny oparty na mikrokontrolerach 
(np. typu Arduino UNO lub równoważny) – 8 szt.
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Description: Przedmiotem zamówienia jest zakup i dostawa: switche przemysłowe 
zarządzalne – 4 szt, falowniki – 8 szt., silniki współpracujące z falownikami (3 fazowe) – 8 szt., 
silniki 1 fazowe – 8 szt., serwonapędy 5V – 8 szt., serwonapędy 24V – 8 szt., 
serwomechanizm 5V – 8 szt., zasilacz 24V – 8 szt., zasilacz 5 V – 8 szt., zestaw edukacyjny 
oparty na mikrokontrolerach (np. typu Arduino UNO lub równoważny) – 8 szt. dla Zespołu 
Szkół Elektronicznych w Radomiu. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określony został 
w Rozdziale V SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31000000 Machines, appareils, équipements et consommables 
électriques; éclairage
Nomenclature complémentaire (cpv): 31700000 Fournitures électroniques, électromécaniques 
et électrotechniques, 42900000 Machines diverses à usage général et à usage spécial
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje wznowień. Zamawiający nie przewiduje 
prawa opcji.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 120 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Rozwój nowoczesnej infrastruktury w zakresie edukacji 
zawodowej w Radomiu w celu wzmocnienia jakości i konkurencyjności kształcenia 
zawodowego”współfinansowanego z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w 
ramach Programu Fundusze Europejskie dla Mazowsza 2021-2027
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. 
Zamawiający nie wymaga przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Ocena w zakresie kryterium „Cena” będzie dokonywana na podstawie ilości 
punktów otrzymanych przy zastosowaniu następującego wzoru (liczba punktów możliwych do 
uzyskania – 60). C = (Cn/Cb) × 60 pkt. gdzie: C – ilość punktów za kryterium „Cena” Cn – 
najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych Cb – cena badanej oferty.
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Gwarancja
Description: Ocena w zakresie kryterium „Gwarancja” będzie dokonywana na podstawie 
podanego w formularzu ofertowym okresu gwarancji (liczba punktów możliwych do uzyskania 
– 40). Ocena przeprowadzona zostanie wg poniższego zestawienia: - oferta, w której 
wskazany przez Wykonawcę okres gwarancji (liczony w latach), wyniesie: 2 lata – otrzyma 0 
punktów 3 lata – otrzyma 20 punktów 4 lata – otrzyma 40 punktów
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 15/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-09-12
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że Zamawiający był do tego 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083
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obowiązany. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 3. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 4. Domniemywa się, że Zamawiający mógł 
zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 5. W niniejszym postępowaniu 
odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający mimo 
takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Miasta Radomia
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Miasta 
Radomia
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Miasta Radomia
Organisation qui traite les offres: Gmina Miasta Radomia

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Część 3 zamówienia: Zakup i dostawa narzędzi - zestaw egzaminacyjny w ilości 32 szt.
Description: Przedmiotem zamówienia jest zakup i dostawa narzędzi - zestaw egzaminacyjny 
w ilości 32 szt. dla Zespołu Szkół Elektronicznych w Radomiu. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia określony został w Rozdziale V SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31000000 Machines, appareils, équipements et consommables 
électriques; éclairage
Nomenclature complémentaire (cpv): 31700000 Fournitures électroniques, électromécaniques 
et électrotechniques, 42900000 Machines diverses à usage général et à usage spécial
Options: 
Description des options: Zamawiający nie przewiduje wznowień. Zamawiający nie przewiduje 
prawa opcji.

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 120 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Identifiant des fonds de l’UE: Rozwój nowoczesnej infrastruktury w zakresie edukacji 
zawodowej w Radomiu w celu wzmocnienia jakości i konkurencyjności kształcenia 
zawodowego”współfinansowanego z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w 
ramach Programu Fundusze Europejskie dla Mazowsza 2021-2027
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. 
Zamawiający nie wymaga przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Ocena w zakresie kryterium „Cena” będzie dokonywana na podstawie ilości 
punktów otrzymanych przy zastosowaniu następującego wzoru (liczba punktów możliwych do 
uzyskania – 60). C = (Cn/Cb) × 60 pkt. gdzie: C – ilość punktów za kryterium „Cena” Cn – 
najniższa cena ofertowa spośród ofert nieodrzuconych Cb – cena badanej oferty.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Gwarancja
Description: Ocena w zakresie kryterium „Gwarancja” będzie dokonywana na podstawie 
podanego w formularzu ofertowym okresu gwarancji (liczba punktów możliwych do uzyskania 
– 40). Ocena przeprowadzona zostanie wg poniższego zestawienia: - oferta, w której 
wskazany przez Wykonawcę okres gwarancji (liczony w latach), wyniesie: 2 lata – otrzyma 0 
punktów 3 lata – otrzyma 20 punktów 4 lata – otrzyma 40 punktów
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083
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Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 15/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-09-12
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia 
lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że Zamawiający był do tego 
obowiązany. 2. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 3. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 4. Domniemywa się, że Zamawiający mógł 
zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 5. W niniejszym postępowaniu 
odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 7. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083
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o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 8. Jeżeli Zamawiający mimo 
takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej 
oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 9. Szczegółowe informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Miasta Radomia
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Miasta 
Radomia
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Miasta Radomia
Organisation qui traite les offres: Gmina Miasta Radomia

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Gmina Miasta Radomia
Numéro d’enregistrement: 7962817529
Adresse postale: Jana Kilińskiego 30
Ville: Radom
Code postal: 26-610
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne
Adresse électronique: bzp@umradom.pl
Téléphone: 483620876
Adresse internet: https://bip.radom.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:bzp@umradom.pl
https://bip.radom.pl
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1299083
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Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d3dc8b63-365a-4f1d-bcd9-c0d3f10d2a12  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 14/05/2026 13:19:17 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 338953-2026
Numéro de publication au JO S: 94/2026
Date de publication: 18/05/2026
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